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CorJianmeHue MexIy
Iocy1apcTBeHHBIM Y4PeRIeHHEM
o0pa3oBaHus
«MuacTuTyT OH3HECca beopycckoro
rocyIapCTBEHHOI0 YHHBEPCHTETA»
(r. Munck, Pecny6iuka beaapyce) u
Toumuccknii 'yManuTapHbli Y4e0HbIH
YHUBEpPCHTET
(r. Tounucu, I'py3us)

['ocymapCTBEHHOE YUpEKICHHE
o0OpaszoBaHuA «HHCTHTYT OuzHeca
beaopycckoro rocyaapcTBEHHOT0
yHUBEpCHTETa», B  JHMIE  JHPEKTOpa
Bpuranuna [Tetpa MBanosnya,

HEHCTBYIOIIEr0 Ha OCHOBaHWM YCTaBa, H
Towmucekuit T'ymMaHuTapHbIH —YdeOHBIH
Yaugepenter, B nmuaue”  OUpeKTopa
Cakpapenua3e BaneHTUHBI AJICKCAHIPOBHBI
NeifCTBYIONIEr0 Ha OCHOBAHMM YCTapa, ¢
Ipyroifl  CTOPOHEI,  [Janee  HMMCHYEMBIC
«CTOPOHBI», TOTOBOPUIUCEH O CIIEIYOIIEM:!

L. HEJIb

Hactosuee CornameHue COCTaBJICHO C
[{e/IbI0 MOOLIPEHHs COTPYIHUYECTBA MEKIY
TIPENoAaBaTebCKUM COCTABOM U CTYICHTAMH
B 007acTAX HAy4HBIX HCCICIOBaHUH U
06pa3oBaHust ¢ y4eTOM B3aUMHBIX HHTEPECOB
o6eux u3 CTOpPOH.

IL. IPEAMET COTJIAIITEHUSI

[IpenveroM HacTosumero COTNanCHUs

SIBIACTCA Hﬂy’-{HO-aKaﬂCMH‘I@_CKOt?«
COTpY AHHU4YECTBO B LEITAX IPOBECOCHUA
COBMECTHBIX  Hay4HBIX HCCIEOORAHUT W

COBEPIICHCTBOBAHMUS y4eOHOrO Iporecca.

A Tak)ke COBMECTHasg IIOATrOTOBKa
epBOil CTYIEHW BBICIIErO
00pasoBaHus Mo cXeme 2+2 1 BTOPOH CTYIICHHU
(MarmcTparypbl) no cxeme 1+1, a Takxke
CTY I€HYECKOTO oOmeHa. KonuuecTso
MPUHUMAEMBIX Ha 00y4eHUE IO COBMECTHEIM
o6pasoBaTenbHbIM [IpOTpaMMaM CTY[CHTOB
OCYIIECTBISIETCS. B paMKax COINIaCOBAHHBIX
nudp npuema (HO He OoJyiee MATH YEJOBCK B
ron). 4

CTOpOHbBI  ONpPEACIUIN
HanpagJIeHMsl COTPY IHUYECTBA.

CJIE Y FOILTIE

Agreement
between
School of Business of
Belarusian State University
(Minsk, Republic of Belarus)
and _
Thilisi Humanitarian Teaching Umversnty
(Thilisi, Georgia)

School of Business of Belarusian State
University, represented by its Director
Petr Brigadin, acting on the basis of the
Charter, and Tbilisi Humanitarian Teaching
University ,. represented by its Director
Valentina Sakvarelidze, acting on the basis of
the Charter, on the other hand, further jointly
referred to as “Parties”, agreed on the, 2
following: -

PURPOSE

This Agreement has been composed i
with the main aim of encouraging the
cooperation and educational approaches of the =~

Parties, within the framework of their
reciprocal interests and the relations between
the academic, teaching staff and students.

I SUBJECT OF THE AGREEMENT

The subject of this Agreement is
scientific and academic cooperation in order to
conduct joirt research and improve the.
educational process.

‘As well as joint training of specxahsts of
higher education according to the scheme 2+2 -
and on the second level of higher education
(master programs) according to the scheme 3
1+1 as well as students exchange programs.
The number of students accepted to training in
joint educational programs is carried out
within the coordinated em'ollment figures
(max five students per year). '

The Parties identified the foliowmg
areas of cooperation:

e joint research and nparticipation in
international research projects;

b



* TIPOBEINCHUE ~COBMECTHBEIX HAy4HBIX
HCCIIENOBAHUY U y4acTHe B MEXIYHAaPOIHBIX
HCCIEN0BATENBECKUX IIPOSKTAX;

e paspaboTka U peatu3anys
COBMECTHBIX 00pa30BaTENbHBIX TIPOrpaMM B
IPHOPUTETHBIX HANPABICHHUAX, OOIMX I

YHUBEPCHUTETOB;

B3aUMOOOMEH Hay4HO-
MENAarOrMYeCKUMU  COTPYHHUKAMH UL
MPOXOXKIACHUS CTAKUPOBOK M IIPOBEACHUS
KYpCOB  JIEKUMH 1O  COIJacOBaHHBIM
IOUCLUIIIAHAM;

* O0OMEH CTy[EHTaM{ M MAaruCTpPaHTaAMU
JUIA yJacTHs B HAyYHBIX KOH(PEPEHIINAX;

e oOMeH OmeITOM B chepe MepemoBEIX
00pa3oBaTeNBEHEIX TEXHOMOTHI;

e B3aHMHOE uH(popMHUpPOBaHHE 0
HayuHbIX KOH(EPEHIMSX, , CAMIIO3UYMax H
NEAETHPOBAHUE HA ° HHX CBOHMX
NIPEACTABUTENIEH;

® OpraHm3allis COBMECTHEIX CEMHUHApOB
W KOHQEPEHUMH, IMOE3OKU IPEHCTaBUTENCH
CTOPOH IO B3aUMOOOMEHY;

e oOMEeH HayuHbIMH u  y4eOHO-
METOOMYECKUMU  HM3JAHUAMH, H3JAHHBEIMH
CTOPOHAMU; '

e ny0OnuKalusg HayyHBIX PabOT, KOTOPHIE
BOZHUKHYT IIPH pEATU3ALUN COTPYIHHYECTBA
1 II0 pe3yJIbTaraM BBIIOTHEHHEIX COBMECTHBIX
IIPOEKTOB.

e gpyrue 0ONacCTH COTPYIHHYECTBA,
KOTOpbIe MOTYT oOcyxnarecs CTOpOHAMM
JIOTIOJTHATEIBHO.

CTOpOHEI 00513y 10TCA OTKPEITO
BBIITOJIHATE CBOIO JESTENBHOCTD U 00Cy K IaTh
Mo0BIe BOIIPOCH], CBSI3aHHBIE C JOCTHKEHHUEM
LIENIEH, H3JIOKEHHBIX B
Cornanenuy.

IIL. UHTEJUIEKTYAJIbHAA
COBCTBEHHOCTD

CTOpOHBI COIJIalIaroTes, YTO
HCIIONB30BAHME U 3aIlUTa BCEX MyOMHKaliH,
IIPEIMETOB i} pPEe3yJIbTaTOB
HCCIIENOBATENBCKON — AEATENBHOCTH  OyJeT
ocymecTBIAThCs  o0emmu  CTOpOHaMH B
COOTBETCTBHH C 3aKOHONATENBCTBOM KayKIOH
ctpaubl.  IIyQmukauust modoro  oOIIEro
HccenoBanus Oy AeT MPOBOAUTECS ¢ COTTIACHS

HACTOAIIIEM .

e development and implementation of: -
joint educational programs in priority areas
common to universities; =

¢ exchange of scientific and pedagogical:
staff for internships and conducting courses of -
lectures in agreed disciplines; &

e exchange of students for participation -
in scientific conferences;

e cxchange of experience in the field of
advanced educational technologies; _

o mutual informing about scientific

conferences, symposia and delegating their .

representatives to them,; B

e organization of joint seminars and -
conferences, exchange of representatives; :

e exchange of scientific and educational
publications published by the parties;

¢ publication of scientific papers that will
arise in the implementation of cooperation and
on the results of completed joint projects.

e other areas of cooperation that the
Parties may define together. :

The Parties commit themselves to
transparently perform the activities and to .
discuss any issues related to the achieving of
the objectives set out in this Agreement.

IILINTELLECTUAL PROPERTY

The Parties agree that all the publication,
exploitation and protection of the subjects and
results of research projects will be carried out
by both, according to the specific procedures
of each country. The publication of any
common research will be performed with the
consent of involved researchers from both
Parties.




3aMHTEPECOBAHHBIX HCCIEA0BATENEH 000UX U3
CtopoE.

Iv. OTBETCTBEHHBIN
AJIMUHUCTPATHBHBINA IEPCOHAJI
Kaxxmas w3  Cropo  00sa3yercs
Ha3Ha4YUThb Hpeﬂ;CTaBHTCHH o1
npoeccuoHaNbHON KOOPIWHALMH
coTpymEuyecTBa. HasmaueHHOE muIo Oymer

OOHOBPEMEHHO BEBICTYTIATh B Ka4yeCTBE
KOHTAKTHOIrQ JIMIa I IapTHEpa. CTOpOHbI
MOIYT H3MCHHUTE Ha3Ha4Y€HHOTO
npencTaBATEIA IyTeM NUCEMEHHOTO

YBEIOMJICHUS IPYTOM CTOPOHBL.

V. CIIOPBI

%,

~
CTOpOHBEL  JOJKHEI
BO3MOIKHBIE YCUITHSL
yperyampoBaHus crmopos. Bce cHopel #
paszHOTJIacHs MENKIY CtopoHaMu

paspernaoTes Iy TeEM IEPErOBOPOB.

IPUIOXKHUTE BCC
JJISL MHPHOTO

VI CPOK
IMPEKPAIIIEHUE

NENCTBAS W

Hacrtosmuee CornalieHue BCTYINAeT B
CHIy C MOMEHTa MOINVCAHMA €ro OOerMMH
CTOpPOHAMH M HEHCTBYET B TeUeHHE 5 (IIATH)
JeT. - -

Jeitctrre CornaiieHus aBTOMaTHYCCKA
TpOJJIEBACTCSl HA IIOCIEAYIOLINE MATHICTHHE
MEpUO/IbL B Cliydae, eciau Hu onHa u3 CTOpOH
IUCBEMEHHO HE YBEIOMHT Apyryro CTOpoHY 3a
IIECTh MECHALEB O OKOHUAHMS [IeHCTBHS
~ HactoAmero CornameHus O CBOEM HaMEepeHIH

- TIPEKPaTUTh €ro AEUCTBHE.

Jlrobass u3 CTOpOH HMMEET IpaBo
pactopruyTs  Hacrosutee  CorsaileHue,
HanpaBuB Apyroil CTOpoHE MPEeABAPUTENBHOE
MACBMEHHOE YBEIOMIICHHE 3a 1IECTh MECSIIEB

10 PACTOPIKEHHSL. JesITeNEHOCTb,
ocylecTBsieMas Ha MOMEHT DacTOPIKCHUS
Cornamerus, OyzeT  NPOJO/KEHA 1O

3aBEPLICHUSA B COOTBETCTBHH C III1aHOM, CCJIK
HE COI1acoBaHO HHOC.

IV. RESPONSIBLE
ADMINISTRATIVE PERSONNEL

Each Party agrees to appoint a person for
the professional coordination of the -
cooperation. The appointed person will, at the
same time, act as a‘gontact for the partner. The
Parties may change designated operational unit
by written notification to the other party.

V. DISPUTES

The Parties should make all possible
efforts for the peaceful settlement of disputes.
All disputes and disagreements between the
Parties are resolved by negotiation.

VL DURATION

AND
TERMINATION |

The Agreement enters into force from

the moment of signing by both Parties and will

be effective for 5 (five) years. :
Duration of the Agreement is' '
automatically extended for subsequent five-
year periods if there is no written notice from -
any of the Parties on the termination of the
relations submitted not later than 6 months

_before the termination of the Agreement

Either Party will be entitled to terminate
the Agreement by giving six-month prior
written notice to the other. Activities in
progress at the time of the termination of the
Agreement will be permitted to conclude as
planned unless otherwise agreed.




VIL. ,Z[OHOJIHEHI/IH

U/
N3MEHEHMSI

HOMOTHEHAS M YTOYHEHMS K AAHHOMY
Cornamenuio MOryT GBITH IpeACTABIEHEI

mo00# u3 CTOPOH, HOKHEI OBITH O0hOPMIECHEI
B BUIC [IOMONHUTENBHBIX COTIAMCHUN, ©
OymyT HEWCTBUTENBHBI NPU IOANHCAHUE KX

YIIOJJHOMOYEHHBIMH NIPEACTABUTEIIMHU
CropoH.

Hononuurensuee COTJIALIEHHS,
TIOATICAHHEIE YIIOJTHOMOYEHHBIMHA

npeactaBuTengIMi CTOpOH, OyayT SBISTHCS
HEOTBEMIIEMOT YACTRIO HaCTOSILIETO
Cornanesns.

VIIL. IPOYUE YCJIOBUA

~,  Cornamenue

“elicTBue Ha
YUPEKIECHHU,
T6unmucckoro
YHuBepcurera.

Hacrosmee Cornamenune
[IPE/lyCMaTPUBACT B3AMMHBIX PACYETOB.

CornanieHne COCTaBIEHO Ha PYyCCKOM |
aHITTHHCKOM SI3BIKaX B 2 (IBYX) 9K3eMILIApAX,
0 OXHOMY [uts Kaxknoit u3 CTopos. B ciyyae
BO3HUKHOBEHHUS KOH(JIMKTOB B TOJKOBAHUH
aHIIMHCKON ¥ pycckolt Bepcuii Cornamenus
NPHOPHUTET MMEET TEKCT, COCTABIEHHEBIM HA
PYCCKOM SI3BIKE.

-\

PacIpoCTpaHseT CBOE
BCe  00pazoBaTeibHEIE
BXOISIIIHE B COCTaB
['ymanutaproro Vuetnoro

HE

IMognucu
Cropowu:

npeacraBuTeneii  ofenx

School of Business
Belarusian State University

Dlrector//

Prof. Petr Bngad

VII.
CHANGES

ADDITIONS AND/OR

Any additions and modifications to the =
present Agreement can be made by- each of the

Parties must be in the form of Supplement

agreements and signed by the duly-authonzed_;-"_ :
representatives of the Parties. Tt

The Supplement agreements, dulyii_._
signed by the authorized representatives of the
Parties, will be ah integral part of the present
Agreement.

VIII. OTHER CONDITIONS
The Agreement extends to all -
educational institutions that are part of the -
Thilisi Humanitarian Teaching University. =
This Agreement does not provide for‘__
mutual payments of the parties.
The Agreement is executed in two
identical copies in Russian and English, one

copy in each language for each Party. In case .

of any conflict or ambiguity between the :
Russian and English versions, the Russian
version shall prevail :

Signatures of representatlves from
both Parties:

Thilisi
Univesity

Humanitarian Teaching




